
Чжао Хонг Сян, только подожди меня. Если я не заставлю тебя пожалеть, что ты остался жив,
то я, Му Цзи Ю, упустила бы возможность, которую мне дали небеса. Цзи Ю взяла кисточку
для макияжа и начала наносить макияж. У нее были бледно-серебристые тени для век,
блестящий розовый блеск для губ, инкрустированный бриллиантами розовый цветок между
бровями и длинные завитые ресницы.

Она заплела свои волнистые черные волосы в большую косу, украшенную нитями белых
стеклянных бусин. Две пряди волос касались ее щек. Ветер, дующий в них, добавлял немного
соблазнительного очарования. Двенадцатилетняя маленькая девочка уже была достаточно
красива, чтобы шокировать людей. Ее благородный темперамент, элегантный макияж,
холодный взгляд и элегантная осанка сделали ее незабываемой.

Каждый ее жест непреднамеренно раскрывал очаровательную манеру и обаяние, что люди
оказывались как-будто одурманены . Даже когда Старый Генерал Му и Му Ин И увидели такую
Цзи Ю, у них возникло чувство «дочь нашей семьи выросла».

Все гости поместья Герцога Юннань были из высшего общества. Было много членов
королевской семьи, в том числе Вангзи [принцы, обычно сыновья императора] и Вангие
[принцы, братья императора или обладатели титула]. Здесь также присутствовали  Гунцзы и
Сяоцзе разных семей. Проще говоря, эта была хорошая возможность  найти  невестку или зятя.

Цзи Ю была одета в платье с узким верхом и широким низом. На плечи была накинута
зеленоватая шелковая накидка с серебристой тесьмой. Она одновременно казалась человеком
и из Великого Яна, и из Индии. Даже спрятавшись среди группы великолепно одетых женщин,
ее невозможно было не заметить.

Поэтому она сразу же привлекла к себе всеобщее внимание, как только вышла из кареты. Кто-
то даже воскликнул: «Небеса! Это кто? Почему я не видел ее раньше? Она такая красивая!"

http://tl.rulate.ru/book/23650/2099413


